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SUENO XIX.

Dc setenta y  dos lenguas de que hace

mencion la Sagrada Estrithva | de todas se

suppne el miswo Dios poy Amm (Pag. 24.)

RESPULESTA.,  Ast Dios es el Autor dé

los Babilonicos Suciios de mi Adversario,
Con-
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Contundio en él el todo Poderoso log
organos de la lengua, y del entendi-
micnto para que escribiera mal, y se
humillara. Respetemos con humildad y
temblor esta moderna copia de la antigua
Torre de Dabéi. |

 SUERO XX. Acerquemonos yd al  punto
en qiiestion, & que me fuerza la angustia
de este Escrito. (Pag. 24.)

RESPUESTA. Bendita sea mil veces la
abgustia del Escrito, porque sin ella’ mi
Censor un volumen en folio huviera lle-
nado sin tocar el asunto; pero por fin
alabado sea Dios, que ya llegd el pun-
to. Guardemos el Chapitel, porque aho-
ra si que cmpicza de veras ¢l palo de
Ciego.

SUERO XXI. 8. Fernando, y D. Alonse
el Sabio . .... escribievon em Espanol ... ..
es menester sey wmuy  estupidos para cyeer
que est# lengur era nueva, y nuevamente
forxaday y por lo mismo desconocida de sus
Vasallos. (Pag. 24y 25.)

RESPUESTA. Y4 lo dije yo, que de

cie-
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ciego havia de ser Ia paliza éQ_u?m ha
dicho jamas quela lengua de S. Fernando
nacies¢ entonces dec repente, sin haver
sido antes conecida  por los Espanolcs?
No. Sefor, no estamos todos dormidos,
que no ¢s de todos la zerrera. Decimos:
que se formé nucstra lengua, no de un
golpe, ni de un trén, sind muy de
espacio; que mucho antes del Santo Rey
empezd 4 ser embrion, y poco 4§ poco
a ser mifa, que en aquellos tiempos fo-
lices ya era membruda, y buena Moza;
que fué en adelante ganando mucho, y
Hegd 4 formarse Matrona. $i mi Censor
se huviese desojado y consumido la vis-
ta como yo sobre pergaminos  acrivilla-
dos, huviera descubierto en sucesion de
ticmpos, y como en forma cronologica
la. Lengua niba, la Lengua moza y Ia
Lengua muger; pero esto es hablar al
ayre para quien echa palabras sin oir
razones,

SUERO XXII. La Lengua de D. Alonso
en su Jonde ¢s la iisma que exisifa e

jigim=
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ﬁf;i!}'o de los Pelayos; Rodrifes, y Viriitos,
(Pag, 25.) | -
- RFSPUESTA. Y en tleivpo de Nog;

y Adan; pues porque no hemos de
echar €l resto? Mas como se prueba tan
antigno Abolorio 2 A carcaxada tendida
st echa 4 reir mi Censor ; Que importa eso
de prtichas y razones? 3 Quien répara en
semejantes pelillos? Buenos estuivieramos,
41 huoviesemos de probar todo lo que de-
cimos. Lo dicho dicho, y vamos ade~
lante , que asi lo hizo Pilatos.

SUERO XXIIL.  Porque cavezcamos de me-
wumentos vetvogrados de nuestra Lingud , no
por eso se hd de degar su -existencia.
( Pag. 26.) -

RESPUESTA. Para pensar y decir que
una ¢osa no es, basta que su sér no cons-
te, pero al contrario, para afirmar ¥
asegurar que €s, es mengster teher prue«
bas de su sér, Esta hd sido la Logica
hasta alora de todos los hombres 5 de to-
dos los siglos, de todo el mindo ; aunque
bien sé, que todos estos redos no valesi -

uf
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un bledo para mi Censor, que, abulta
solo el mas que todos juntos. Anadese
que en puestro asunto hay todavia mas.
Tenemos documentos positives y crono-
logicos de Ia edad mugeril, )ubcml, y
puetil , vy atn del mismo embrion de
nucstra lengua Castellana 3 Pues como po-
drd  decirse que  existia muchos Siglos
antes de su niicz, y atn antes de su
natuvidad , y atn antes de su cngendra-
miento? Suefos son cstos de que se rien
todos los que no ducrmen. '

SVERO XXIV. Tampoco hay imonamentos
Vasgies, wi Gallegos, sin embargo de que
estos idiomas prawmml s extsiian y extsiies
von de L1 manerd Gue se- hablin, ( Pag, 26)

RESPUESTA. Fl confundir como aqui
se hace las dos diversas Lenguas de Viz-
—caya, ¥ Galicia es cosa de Tore de
Babél, De la lengua Gallega no hay
documentos antiguos, ni Jos puede haver:
‘De la Vizcaina puede haverlos y los hay,
-algunos mas seguros y otros menos. Bien
s¢ yo, que si pudiese poner aqui la

plu-
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plx;r-:ra el estudiosisimo Academico Senor
Den Luis Carlos y Zuniga , citaria mu-
chas monedas vascopgadas anteriores 2
las Romanas; pero sca de csto lo que
se fucre, es cierto que para poner en
nivel las dos Lenguas es necesario echars
s¢c 2 dormir.

SUEzO XXV. Verdad es, que los Ee-
critoics de aquel tiempo (antes del Siglo
trece ) son tedos Laiinos ; pero esto ¢s quanto
pudicion hacer los Romanos, hasta ls pro-
bivicion de Sin Fernando,( Pag. 26. )

RESPUESTA, ;Que Sueno tan enma-
yafiado ! Desde el Reynado de los pri-
meros Godos hasta el de San TFernando
se pasaron ocho Siglos sin dommio de
Romanes en Espana 3 Como pudieron
estos Scfiores, quando no -Jo eran, hacer-
nos cseribir por tan largo tiempo en su
lengua Latina? Solo ¢l mismo Anonimo
podrd scr Interprete de si mismo, aun-
que no quisicra que le sucedicse como
2 la Mosca en la tela, quec quanto mas
forceja mas se enreda.

STVE-
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SUERO XXVI. Es error comun el de

creer deribadas la; voces Castcllinas de las
Latinas. Al comtrario , aquellos Escriiores
(los que escribieron antes de San Ter-
nando ) latinizaban las veies patyids, por
que cscribian en Latin, (Pag. 26.)
RESPUESTA. Dcspeniado se ha cl Sr.
Anonimo: Dios le tenga dec su mano.
Pcro escucheme un minuto, si € que
puede levantar la cabeza del derrumba-
dero, Amor y odio, paber y terror, Sol ¥
Lust, Plineta y Astio, gesto y excmplo,
baculo y ramo, Gallo y Gullina, Casz y
pavimento , dedamo y canto, triste y dulee,
solido y liquide, &, & €6 Todas es-
tas voces, y otras millares con las mis-
mas letras nl mas ni menos son entera-
metfte Latinas, y Castellanas, y sin estas
hay otras ‘muchisimas sin cuento, que
con sola la alteracion de alguna letra
tan comuncs son 4 cntrambos idiomas,
que por necesidad deben haverlas toma-
do, 6 los Espafoles de los Romanos,
6 los Romanos de los Espanoles. A este
prin-
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principio indisputable afadese otro iguals
mente cierto, que antes del Rey Sun
Fernando 6 de sus inmediatos antecesores
no hay documento alguno  Castellano ¢on
dichas  voees y al contrario se hallan
usadas todas ellas en Escrituras latinas,
millarcs y millones de veces, por dos,
por quatro, por seis, por ocho, por
diez, por doce por catorce Siglos ; Quien
ha dc decir despues de esto, sin estar
fucra de sf, que las voces antiguas son
hijas de las modernas, y que nuestra
Lengua antes de tener existencia, por
bruxeria, 6 hechizo 6 cosa senicjan te
dié su primer set 4 la que yi mucho
antes lo tenia? Dejemonos de cuentos
Sefior Anonimo, que esto es mycho- so~
far y aun delirar,

SUERO. XXVIIL. Para probar , que de
nuestyas voces se originaron las Latinas un
solo cxemplo quiero poner entre infinitos en
lv estrechéz de esta Capta ., .... s Que
Gallego tan cstupido podvd creer, que de
Labamentula se dijo Labacolls? Al contravid

los
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los antiguos Escritores que comocian ;3 Arv-urm
dadero  signifiado de Labacolle  traduxeron
y latinizavon muy bien Labamentula ( Pag.
26y 27.) N

RESPUESTA, El Tabano quando vd
4 picar 4 un Borrico, entre tanto burro
como hay en un burro, escoge casi
siempre el tafanario, Asi mi buen Cen-
sor entre infinjos exemplos que dice el mis-
mo que tienc hi ido 4 dar de hocicos en
la Colla Galicana , 6 menruls Latina.
Con su pan se la coma, que nadie le
embidiard esa comida. ; Pero por fin que
pretende con ran ediondo exemplo % Pre-
tende, que la colls de los Gallegos s
mas antigua que la mentuls de los Re-
manos. Alld se ‘las dén, y se las tomen,
que yo no entiendo de semejantes genea-
Jogias. -

SUERO XXVIII. De 14 wisma maners
debemos creer que mo se dixo Vlia de Vlia,
Tambye de Tameris, Ocste de Homestum,
sind’ al vevés, pues escribian én Latin, y
el Alfabero Romane iarece “de lervas sufi-

cien-
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Genies para expresay el somido de muestras
vo.es parvias. (Pag. 27.)

RESPUESTA. Pasmado estoy de tanto
gazapon. Tenemes memorias antiguas de
Vlia y Tameris, asi como de muntnld,
y no las tenemos sind modernas de Vs,
Tuitbre 'y Colla 3 Pucs como se ha de
decir que lo Gltimo es antes de lo pri~
mcro, v que el que vino despues fu€
Padre del que nacid mucho antes? Su-
cedié wste milagro ( dice mi Censor ) pox
que los Escritores antiguos esecribian en
Latin. Apuesto , que st renace Salomon
no entiende este argumento ; pues como
ha de scr, que un Escritor latino, pot
lo mismo porque escribia en Latin, to-
mase palabras de una Lengua Espanola,
antes que tal Lengua huvicse ¢ Mas lin-
da todavia, y verdaderamente de pie
de banco es la segunda razon. Latiui-
zaron ( dice ) los Antiguos nuestras pala-
bras, porque el Alftbeto Remans carecis
de letras sufientes para expresar el so-
wide de nuestras vaces | Jesus! que trastor-

. no
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po de idéas! Yo no sé donde cstoy,

ni lo que me pasa. 3 En Collz, en Ulis,
en Tambye, en Ocste ( que son todas las
palabras que cita mi Censor ) que letras
hay, ¢ que diablos, de que carezca
el Alfabeto Romano 2 Vaya, dexemonos
de locuras, que no quicro bolverme
loco. ,

SVERO XXIX. Todos los esfucrzos de
nuestra Academia , no han podide aun im-
pedir que se impriman fotas Italianas en
Iugar de nuestras joras, ni menos se han
detenido en iniroducir una letra equivalente
al xin Hebreo, ram mecesavia para la pros
nunciacion de mpestras Lentuas provintiales,
(oo Pzzxols, Mfedeyxe, Teyxeyro, &, ¥
he aqui o origen de las diversas inteligen-
(tas de los Aurores Griegos y Latiwos, que
escribievon de las cosas topagraficas de Espas
na. (Pag. 27, 18,)

RESPUESTA. Barrabds que lo entienda,
¢A que viene aqui la xacara Judia, y
la jota Gallega? Que lugar ticne la Aca-
demia de nucstra Lengua cn la inteligen-

Cla
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cia topografica de los Escritores amwuos?
2 Que relacion hay entre los retumbos
de la lengua Latina, y los chirrios de
la (:ral-cg,n? Todo esta fandido en con-
fusion de tiempos y de idéas. Charla y'
parola sin substancia, ni xugo,
- SUERO XXX, Luczo es ur error el ir
& buscar el origen de muesiva Leniua en la
¢tfrm.a£:.o_;rim de i+ Latins, ( Pag. 28.)

ESPUESTA. Despues de todo lo di-
cho, tan lexitima y -plausible es - esta
conscquencia , como st yo dixera con
mucha seriedad : Lechugas hay en el Mer-
crla, luego es buzna 11 Zanwtorit; pues
esta y no otra es la conclusion, y el
remate, y el corolario, y €l ergo, y
el guod- erar demonstyandum de todo el
Discurso primero  de mi buen Censor.
Aseguro, quc los demis son todavia mas
flacos, porque gasto en el primero casi
toda su Dolvora i Que tales serdn sus ar-
gummnllos' Dwzertasc con ellos quien

estuviere mas OcCioso quc Yyo.

Di-
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Dirixe por fin el Sciior Anonimo sus
bumildes  suplicas al  venerable  Caten
Comypostelano, para que se digne ador-
nar con dicho Discurso el fremte de su
Fsiena literaria. Yo sin tanta comica le
hago presente al mismo Caton, que ha-
vierco el colocado en sus papeles hebdo-
imadarics la ridicula censura de mi His-
toria, tengo derecho 4 que de lugar en
ellos 4 mi respuesta buena 6 mala, que
la juzgue, no para mi disculpa y saiis-
faccion que me importa poco, pero s
para desengano del Puablico.
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